
ਭੈਰਉ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 

Bhairao, Fifth Mehl: 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਬੇਮੁਹਿਾਜੁ ॥ 
My True Guru is totally independent. 

ਸਤਿਗੁਰ ਮੇਰੇ ਸਚਾ ਸਾਜੁ ॥ 
My True Guru is adorned with Truth. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਸਭਸ ਕਾ ਦਾਿਾ ॥ 
My True Guru is the Giver of all. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਪੁਰਖੁ ਤਬਧਾਿਾ ॥੧॥ 

My True Guru is the Primal Creator Lord, the Architect of Destiny. ||1|| 

ਗੁਰ ਜੈਸਾ ਨਾਹੀ ਕੋ ਦੇਵ ॥ 
There is no deity equal to the Guru. 

ਤਜਸੁ ਮਸਿਤਕ ਭਾਗੁ ਸੁ ਲਾਗਾ ਸੇਵ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Whoever has good destiny inscribed on his forehead, applies himself to seva - 
selfless service. ||1||Pause|| 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਸਰਬ ਪਰਤਿਪਾਲੈ ॥ 
My True Guru is the Sustainer and Cherisher of all. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਮਾਤਰ ਜੀਵਾਲੈ ॥ 

My True Guru kills and revives. 

ਸਤਿਗੁਰ ਮੇਰੇ ਕੀ ਵਤਿਆਈ ॥ 
The glorious greatness of my True Guru, 

ਪਰਗਟੁ ਭਈ ਹੈ ਸਭਨੀ ਥਾਈ ॥੨॥ 

has become manifest everywhere. ||2|| 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਿਾਣ ੁਤਨਿਾਣ ੁ॥ 
My True Guru is the power of the powerless. 



ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਘਤਰ ਦੀਬਾਣੁ ॥ 

My True Guru is my home and court. 

ਸਤਿਗੁਰ ਕੈ ਹਉ ਸਦ ਬਤਲ ਜਾਇਆ ॥ 
I am forever a sacrifice to the True Guru. 

ਪਰਗਟੁ ਮਾਰਗੁ ਤਜਤਨ ਕਤਰ ਤਦਖਲਾਇਆ ॥੩॥ 

He has shown me the path. ||3|| 

ਤਜਤਨ ਗੁਰੁ ਸੇਤਵਆ ਤਿਸੁ ਭਉ ਨ ਤਬਆਪ ੈ॥ 
One who serves the Guru is not afflicted with fear. 

ਤਜਤਨ ਗੁਰੁ ਸੇਤਵਆ ਤਿਸੁ ਦੁਖੁ ਨ ਸੰਿਾਪੈ ॥ 
One who serves the Guru does not suffer in pain. 

ਨਾਨਕ ਸੋਧੇ ਤਸੰਤਮਰਤਿ ਬੇਦ ॥ 
Nanak has studied the Simritees and the Vedas. 

ਪਾਰਬਰਹਮ ਗੁਰ ਨਾਹੀ ਭੇਦ ॥੪॥੧੧॥੨੪॥ 

There is no difference between the Supreme Lord God and the Guru. 
||4||11||24|| 


